Hasz Robert

A Vénusz vonulasa

[Virosok]

Drezdaba majus 8-an érkeztek cikazo villamok, csattogé mennyddrgések koze-
pette. A négylovas hinté agy szaguldott veliik az éjszakaban, mintha haramiak
tldozték volna, a kocsis nem is prébalta visszafogni a lovakat. Az ijeszt6 rohanas
kozepette Janos és Hell teljes némasagban {ilt a sotétben, mialatt a jarmd jobbra-
balra diilongélt veliik a katytukban. Modjukban allt volna egy jobb és révidebb
uton is megkozeliteni a varost, a valasztofejedelem parkjan at, csakhogy oda
megrakott szekérrel tilos volt behajtani, 6k viszont nem szivesen valtak volna
kiilon a miszereiket szallité poggyaszkocsitol.

A hinto sotétjében le sem kellett hunynia a szemét, hogy tjraperegjenek eldtte
az elmult napok allomasai. Elég volt oldalt forditania a fejét, és az ablakon tuli
éjszakaban Leitmeritz, Lobositz, Aussig, Pirna futott tova, s kozben a habora
pusztitotta telepiilések sorjaztak, romok, kiégett épiiletek, kifosztott kuriak buk-
kantak fol a tavolban, a hétéves, hidbavalo habord, Frigyes régi gy6zelmeinek
nyomai. Az iiszkos épiiletmaradvanyokon lakkszeri bevonatot képzett az eso,
mintha a természet tartdsitani szeretné a rombolas megfeketedett emlékmtiveit.

— Eurdpa tele van sebekkel — mondta akkor hangosan.

— De mar az Gj habortra késziil - valaszolta Hell. - Minden nemzedéknek meg
kell tapasztalnia a pusztulast.

Egy hete megallas nélkiil viharbol viharba értek, nyomon kovették az itéletidé
vonulasat. A minap egy szasz paraszt otthonaban voltak kénytelenek menedé-
ket kérni. Szokatlan beosztasu haz volt, egy fedél alatt, igaz, jol elkiilonitve élt
a paraszt a csaladjaval és minden ingosagaval, allataval egyetemben. Deszkafal
valasztotta el ket az 0kroktdl meg a juhoktdl, és mégis, meglepden tiszta volt
minden a portan, takaros és rendes, bar igaz, a szagok nem tlintek el, az allatok
jelenléte erésen érz6dott a levegdben, mikor este nyugovora tértek.

Amikor reggel felébredt, egyediil volt a szobaban. Hallotta, hogy Hell a hazi-
gazdaval beszélget a szomszéd helyiségben. Felkelt és kiment hozzajuk. A vihar
eliilt, a vendéglatdik kitartak a széles ablaktablakat, a kora nyari nap beragyogta a
konyhat, vagy mit, mert ez is amolyan praktikusan kifundalt helyiség volt, akar-
csak az egész haz, agy is meg tlizhely is, de étkezbasztal is volt benn. Ott alltak
mindannyian Hell koriil, a z6mok, zsiros hajii parasztember a sovany feleségével,
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négy gyerekiikkel, mint az orgonasipok, korbevették Hellt, aki éppen csokoladét
készitett nekik. A paraszt elarulta, hogy hallott ugyan errdl a csodalatos italrol,
de kozelebbrdl még sosem ismerkedett meg vele. Megkostoltak, arcukon meny-
nyei 6rom aradt szét, s Hell, hogy kedviikben jarjon, s ellentételezze a szallast és
a vacsorat, mert a szdsz paraszt pénzt nem volt hajlando elfogadni téliik, egy kis
csomag kakaot hagyott nekik ajandékba...

Egy kozeli villam mennydodrogve repesztette ketté a sotétséget, amitdl Janos
Osszerezzent az iilésen. A délutani pihend alatt a kocsisuk rémtorténettel ijeszt-
gette Oket, nevezetesen, hogy egyik szakmabeli ismerdsének hintajaba par évvel
korabban, ehhez hasonlé viharos napon, belecsapott a villam, mialatt Drezdabol
Pirndba igyekezett, és végzett vele, a lovakkal és az utasokkal is, beleértve a kocsi-
kisérét, aki hatul allt a kerekek kozotti pallon. A hintd kiégett, a benne il6kbdl
csak fekete szénkupac maradt, de az ismerdse, érdekes modon, gy halt meg,
hogy semmi lathato sériilés nem esett a testén. Hanyatt fekiidt tiz lépésnyire a
kiégett kocsitdl, egyik keze elérenyujtva, ujjai kozt a flistolgd gyeplé maradva-
nyait szorongatta, mintha még mindig a bakon iilne, a masikban az ostort, akarha
szoborra merevedett volna. Sajat szemével latta, bizonygatta, amikor a halottat
kiteritették a pirnai kdpolnaban, és két ember kellett hozz4, hogy tenyerét szét-
feszitsék, és az ostort kivegyék beldle. Hintdéjuk eszel8s éjszakai szaguldasabol
itélve Janos elhitte, hogy a kocsisban mély nyomot hagyott az emlék, de meséjé-
nek hatdsara maga is minden egyes sistergd felvillanast kovetden azt varta, mikor
csap beléjiik a mennykd.

Végiil sértetlentil elérték Drezda falait, de a vamtiszt, aki fogadta Gket, htizta
az id6t, mintha parancsba kapta volna, hogy ne siesse el az iigyintézést. Meg
sem lepddott rajta, hogy Bécs csaszari csillagasza toppan be hozza éjnek idején,
egy orat id6zott odabent, a széles falban kialakitott irod4jaban, ahol masik két
kollégajaval pusmogtak a viharlampa fényében. Janos mar annak is oriilt, hogy
legalabb szarazon voltak a széles boltiv alatt. Kiszalltak, megmozgattak tagjaikat.
Varakozasukbdl annyi elényiik szarmazott, hogy a poggyaszkocsi utolérte dket.
Megnyugvassal allapitottdk meg, hogy annak sem lett semmi baja ttkdzben.

A tiszt, miutan végre visszatért hozzajuk, nem szélt egy szt sem, marcona
képpel intett, szalljanak vissza a hintdba, majd utasitotta a kocsist, hogy indul-
jon. Csak amikor a kocsi megugrott alattuk, jutott eszébe Janosnak, hogy az
ajanldleveleiket, iti okmanyaikat nem kaptak vissza. Hell nyugodt volt, nem
idegeskedett.

—Ilyen a hivatal — vonta meg vallat egykedvtien.

A kocsik végiggordiiltek az alvo varos kovezett utcdin, s csak remélték, hogy
a megfelel6 cim felé tartanak. A menetrend szerint, amit még otthon, Bécsben
allitottak Ossze, s a futarokkal eldrekiildtek, megszervezni a pihendhelyeket,
a helyi jezsuita misszioban kellett volna megszallniuk. Drezddban miikodott
egy éppen csak megtiirt, néhany fds jezsuita kolonia, s nekik kellett volna gon-
doskodniuk fogadasukrdl. A hintd {ivegablakain keresztiil olyba tint, mintha
fekete es¢ mosta volna odakinn a varost, sotéten csillogtak a hazfalak. Egyszer
a kocsis hézni kezdett, és végre megalltak. Janos szallt ki elsének, és amikor a
kocsilépcsordl lelépett a kovezetre, egy gornyedst, fekete alak kozeledett feléje az
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esében. Egyik kezében széles eserny6t tartott maga folé. Lassan mozgott, szinte
htizta a labat, s mikor odaért, megkérdezte, ez-e Maximilian Hell kocsija. Janos
igennel felelt, mire az alak hirtelen kitarta szabad karjat, s 6romteli hangon {idvo-
z0lte, majd félkézzel megdlelte.

— Hassauer atya vagyok, a helyi hazfénok. Isten hozta, pater Hell!

Udvariasan helyreigazitotta, hogy nem 6 pater Hell, hanem amaz, és a mesteré-
re mutatott, aki éppen ekkor kaszalodott le a Iépcs6kon. Hassauer atya oldalazva
arrébb csoszogott, és ugyanolyan vehemenciaval tidvozolte Hellt is. Elindultak a
szallasuk felé a zuhogo esdben, azok ketten a paraplé alatt, 6 meg mogottiik.

A helyi szerzetesek szivélyes fogadtatasban részesitették Oket. Minddsszesen
heten voltak jezsuitak egész Drezdaban, s mivel a varosban romai hitti polgarok
ingatlantulajdonnal nem rendelkezhettek, a szallashelyiiket a valasztofejede-
lemtdl bérelték 400 tallérért. A varos széles, erds falaiban kialakitott lakasokban
laktak, tréfalkozva meg is jegyezték, hogy ennél biztonsagosabb fészkiik sehol
sem lenne, mivel éppen fejiik felett érkodnek az agyulovegek. Bovében voltak
a helynek, a hét szerzetesre tizennégy szoba jutott, minthogy az évek soran
elhunyt rendtarsaik helyére nem fogadhattak be Gjakat. fgy aztén ket is kiilon
szobakban helyezték el, és Janos igencsak Oriilt, mert mindig kényelmetleniil
érezte magat, ha alvohelyét meg kellett osztania massal. A hét jezsuita amolyan
félhivatalos missziot latott el a helyi kisszamu katolikus hivek kozott, dnellatok
voltak, egyesek koziiliik munkasként keresték kenyertiket, volt, aki magandrakat
adott. Hassauer atyat a kdszvény kinozta, minden lépése fajdalmas gyotrelem
volt szamara, és ha nem volt feltétlentil sziikséges, mar el sem hagyta szallasat. A
folytonos fajdalom megnyujtotta arcanak vondsait, keze fejének iziiletei csontos
biitykokként dudorodtak ki, s az alland6 gorcsoktdl ujjai karmokka mereviiltek.
A szenvedés ennek ellenére, vagy tan éppen ezért, nem zarta be lelkét nyomorgo
testének bortonébe, nyilt, egyiittérzs tekintetében ott égett a segitGkészség. Ugy
kezelték Oket a drezdai atyak, mint régen vart hirnokoket egy tavoli vilagbdl,
bizonysagul arra, hogy van értelme kitartasuknak.

Szerény, de finom vacsoraval kinaltak 6ket, és mikdzben a zoldséges tésztale-
vest meg a k6kemény barna kenyeret fogyasztottak, Hassauer atya elarulta nekik,
hogy Hoffmann tanacsos urat, aki tudvalevéleg szimpatizalt a Jézus Tarsasaggal,
két nappal érkezésiik el6tt, 6sszeeskiivés gyanujaval, egy idére Orizetbe vették.

— Szerencsétlen ember — csdvalta fejét Hell.

Hassauer atya igyekezett megnyugtatni 6ket, hogy a tanacsos tirnak letartozta-
tasa el6tt sikeriilt megszerveznie a tovabbhaladasukat Drezdabdl Lipcse felé.

Janos elpanaszolta az atyanak, hogy a vamtiszt magéanal tartotta titi okmanyai-
kat, s azok nélkiil bajos lesz elindulniuk. Ekkora pimaszsagra Hassauer atya sem
szamitott a groftol.

— Antdnia hercegné a mi partunkon 4ll, de sajnos mar nem &, hanem fia
uralkodik Szaszorszdgban — magyarazta szomortan. — Wurmbrandt grof felel a
vamiigyekért Drezdaban, és élvezi a valasztofejedelem bizalmat. Ki vagyunk neki
szolgaltatva. A kocsik holnaputanra elallnak, addig amugy is varnunk kell. Az
Ur elébb-utébb mindenre kindl megoldast.

— Helyesen vélekedsz, testvérem — értett vele egyet Hell.
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Az Ur jéindulataban Jénos sem kételkedett, a groféban annél inkabb. Ugy
hajtottak nyugovora a fejiiket, hogy fogalmuk sem volt rola, mikor indulhatnak
tovabb.

Masnap délel6tt, miutan elfogyasztottak reggelijiiket, és Hassauer atya elkiild-
te az egyik testvért a szallitmanyozohoz, hogy minden eshet6ségre azért készitse
elé a jarmtveit, egy rizsporos haju futar toppant be hozzajuk, térdzokniban,
csatos cipében, és atadott egy levelet. Hassauer atya elolvasta, majd izgatottan
igy szolt:

—Meg nem mondom, testvéreim, hogy ez jé hir vagy sem, de legalabb torténik
valami: Wurmbrandt grof kihallgatdsra hiv benneteket a fejedelem palotajaba.
A hint6 egy 6ra mulva itt lesz. El6tte azonban varosnézésre invitalja a két bécsi
csillagaszt.

Egy oran beliil be is kopogtatott hozzajuk egy eldkeld oltozékli uriember.
Franz Moétzburg néven mutatkozott be, és kozolte velitk, Wurmbrandt grof fel-
kérésére érkezett azzal a megbizdssal, hogy megismertesse a bécsi urakat a varos
nevezetességeivel. Odakinn nyitott hint6 varta ket.

Drezda gyonyori volt a kés6 tavaszi napsiitésben, mintha nem is ugyanabban
a varosban jartak volna, amelyikbe el6z6 éjszaka megérkeztek: a falak mar nem
tlntek sotéteknek, tiszta, rendezett utcaival, diszes tereivel elbiivolte Janost. Azt
tapasztalta, hogy a varoslakok modora, viselkedése kulturalt, jollehet Hassauer
atya el6zd este figyelmeztette Oket, a katolikusokkal, de féleg a jezsuitdkkal
szemben a protestans lakossag gyakran mutatja ki ellenszenvét, ami okndl fogva
8k maguk is kizardlag vildgi oltozetben kozlekednek odakinn. Atkocsikéztak az
Elba hidjan, megtekintették Erés Agost, néhai szasz valasztéfejedelem és lengyel
kirdly csillogo, ércbdl ontott lovas szobrat. A fejedelem hirhedett testi erejének
legenddjat maga a szobor mérete is igyekezett fenntartani — az uralkod¢ allito-
lag puszta kézzel képes volt Osszetdrni egy patkdt, mesélte nekik Motzburg ur.
Megalltak egy sormérésnél, megkostoltak a helyi fézetet, Janos tetszését nem
nyerte el, izét valahova az ecet és a bor kdzé helyezte — természetesen Motzburg
ur veliik fizettette ki a szamlat, amit Janos sokallt ugyan, 8 groschent egy kupa
sOrért, azaz fél florénat hazai pénzben szamolva, de sz6 nélkiil kifizette.

Ezt kovetben a valasztofejedelem galéridjat latogattak meg. Janos kedves
szokasnak taldlta, hogy a galériaba belépvén egy fehér tablara fel kellett irniuk
a neviiket. A tablan rengeteg név szerepelt, azoké, akik kordbban mar jartak ott
el6ttiik. Janosnak az a kabinet tetszett leginkabb, amelyben a pasztellel, azaz
a szaraz festékekkel készitett képeket drizték. Emellett legféképpen Antonello
da Messina Szent Sebestyén cimii képe valtotta ki csodalatat. A c616phdz koto-
z0tt Sebestyén nyilvesszOktol sebzett teste, tavolba révedd, a hit bizonyossagat
tiikrozd tekintete, a hattérben az épiiletek megtort falaival, a kép fels¢ harma-
daban a komor felhékkel, felemel6 erével hatottak ra. A f6ldi és az égi hatalom
kettOsségét vélte felismerni a miivész alkotdsaban, és bar a sotétsziirke felhSk
a Mindenhatd, a mindenrél tudomassal bird isteni szubjektum haragjat, rosz-
szallasat hivatottak érzékeltetni, a kép leglényegesebb iizenete tan mégis a foldi
ember kiszolgaltatottsdgarol, magara hagyatottsagarol szolt. Isten mindent 1at,
sugallta a kép, de nem segit. Janos nem allta meg, hogy ne hivja fel Hell figyel-
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mét a festményre, mestere viszont csak morgott magaban valami lekicsinyl6t,
és legyintett.

Meglatogattak ezutan a ,Zwingert”, ahogyan a helyiek nevezték a két magas
fal altali keskeny szorossal koriilvett épiiletegyiittest, amelyet a hires Pppelmann
tervezett, és megcsodaltak gyonyorl kertjét. Hellt els6sorban a természetrajzi
gyljtemény vonzotta, a rengeteg kagylo, asvany, kézet. Az anatomiaszertarban
emberi szerveket taroltak atlatszd spirituszban. Janos tisztelte az anatomia tudo-
manyat, de undorodott a latvanytdl. Mindazonaltal nem allta ki, hogy ne vegye
szemiigyre az egyik iivegedényben Orzott, alig kétarasznyi, apré oroszlant.
Kivancsi volt, hogy sikeriilt igy lekicsinyiteni?

Hamar kideriilt, hogy az elkdpraztatdsukra szervezett bemutatd alaposan eld
volt készitve, minden részlegen akadt valaki, aki tudott érkezésiikrdl, korbeve-
zette Oket sajat kiallitotermén, és béséges magyardzattal szolgalt mindenre, ami
érdekelte Gket. Megnézették veliik a fejedelmi kincstarat, a mindenféle tudo-
manyos gépek, berendezések gylijteményét. Még egy Paul Gerttnek nevezetd,
Drezda kornyéki lelkész tuddsocska is varta Oket sajat készitésti tavesovével,
amelyet mindendron rajuk akart tukmalni, mondvan, hasznat vehetik majd a
messzi északon. Egyszert(i alkotmany volt, hazi hasznalatra, a vidéki lelkészlakba
éppen elegendd, annak padlasarol szabad idejében a lelkész tr gyonyodrkodhetett
a Hold képében, de nekik az utipoggyaszukban ennél sokkalta precizebb, komo-
lyabb tavesovek lapultak. Hogy ne sértsék meg, s hogy ne teremtsenek maguk
koriil ellenséges érziiletet, Janos, Hell méltatlankodasa dacdra, htisz florénaért
megvette téle. Ot kalap 4rat megér a békesség, menteget6zott, majd egy futarral
hazakiildette a felesleges szerzeményt.

Mikor Motzburg ur elérkezettnek latta az iddt, hogy végre elinduljanak
a valasztofejedelem udvaraba, Janos feje mar tele volt a sok latnivaldval.
Amennyiben a varosnézéssel az volt valakinek a szandéka, hogy jol kifarassza
Oket a hivatalos audiencia el6tt, elérte céljat. Nem messze a valasztofejedelem
palotdjatél Motzburg tur udvariasan kitessékelte &ket hintojabol, mondvan,
azonnal értiik jon valaki a kastélybol. Vagy fél orat vartak a napon, a park koze-
pén. Szokatlanul meleg volt majus elejéhez képest, az éjszakai es6 utan a levegé
tele volt paraval, mindketten kitikkadtak, ezért letelepedtek a padra egy kozeli
tolgyfa arnyékdban. Ha nem vart volna rajuk a kellemetlennek igérkez6 audi-
encia, akar jol is érezhették volna magukat a gyonyor(i parkban, a szazéves fak
hiivosében. A torzsek kozott kdvezett sétanyok kanyarogtak. Nem messze t6liik
szokdkut csobogott, kdzepén meztelen putt6 fél labon allva emelte kancsdjat a
magasba. Amarrébb, a tisztdson juhnyaj legelészett békésen, kicsiny csengettytiik
hangja elhallatszott hozzajuk. Néha elsétalt valaki a kozeliikben, olyankor min-
dig felkaptak a fejiiket, hatha értiik jonnek, de csupan egy-egy jelmezes né vagy
férfi volt az illet6. Maganyosan, olykor parban jartak-keltek a park fai kozott,
vadasznak vagy pasztornak oltozve. Mintha szinhazban lettek volna, és Janost ez
érdekesmdd jobb hangulatra deritette. Ugy érzi magat, mondta Hellnek, mintha
paholyban iilne, de nem a nézétéren, hanem a szinpadon, majd képzelete hirtelen
meglodult, és arrdl kezdett fantazialni, hogy ha elég nagy szinhazat épitene vala-
ki, el lehetne jatszani a kisérlettel, hogy a nézoket ne a néz6tér székeire iiltessék,
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hanem a szinészek kozé, a szinpadra, hogy szerves részei legyenek a jatéknak,
és, flizte tovabb Janos a gondolatot, horribile dictu maguk is részt vegyenek a
darabban. Egészen fellelkesedett az Otlettdl, hogy akdr szabadtéren is lehetne
darabokat rendezni, a nézdk ott tilnének mindenfelé, a f6ldon, a fakon, a tetékon,
s egyszerre latndk a jaték minden részletét. A latvany nem korlatozddna csupan
az eldlnézetre, egy id6ben tobb cselekmény is jatszodhatna, s a nézék jarkalhat-
nanak a szinek kozott, s meg-megallndnak annal a jelenetnél, amelyik a leginkabb
lekoti a figyelmiiket... Hovatovabb, akar még bele is szélhatnanak a darab mene-
tébe, elmondhatndk véleményiiket, hogy hogyan folytatddjon tovabb a torténet.

- Janosom, testvérem Krisztusban — fordult feléje Hell. — Miket beszélsz? Nem
latni elég ocsmanysagot a mar 1étez6 készinhazainkban, kivinnéd mindezt a sza-
bad vilagba? Ha nem ismernélek, azt kellene higgyem, hogy a mindentitt tobzodd
szabadossag téged is megfertdzott. En még a meglévé szinhazakat is betiltanam,
vagy jobb esetben megkdvetelném, hogy olyan mitiveket jatsszanak az emberek-
nek, amikbdl erkolesi okuldst nyernek, s nem a btin Gjabbnal tjabb elkdvetésére
példakat! Mert mit ldtnak manapsag az emberek a szinhazakban? Old6klést, rab-
last, hiitlenséget, istenkaromlast, erkolestelenséget. Még az operakban is, pedig,
isten lassa lelkemet, szeretem a zenét, minden el6adds azt sugallja, hogy tessék,
ilyenek vagyunk, alnokok, cselszovdk, hazugok, csinaljatok ti is, hiszen nekiink
is szabad, mi vagyunk a példa ra, hogyan kell! Még szerencse, hogy jobbara
varosi el6keldink és polgaraink részesiilnek ezekben a biineléaddsokban, az 6
erkdlcsiik mar amugy is romlott, sokkal tobbet mar nem arthatnak maguknak.
Te meg kivinnéd a fertelem el6adasait az egyszer, tiszta lelk(i nép kozé, hogy
Oket is megfert6zd? Jaj lesz nekiink, s a vilagnak, ha mar a tomegek is azonosulni
kivannak majd a kitaldlt, hamis hésokkel, s hozzajuk akarnak hasonlitani!

Janos igyekezett meglelni Hell szentencidjaban az igazat és hasznosat. S valo-
ban, némi igazsagot vélt felfedezni a szinhazat ostorozé érveiben.

— De lehetne mas darabokat kivinni a nép elé, hogy még pallérozottabba valjon
természetes, romlatlan erkdlcse — probalkozott tjfent, mert a fejében alakot 6ltott
falak nélkiili szinhdz nem hagyta nyugodni. — Elképzelek egy monumentalis pas-
sigjatékot, ahol rémai katonak ostorozzak Krisztus urunkat, amarrébb, mondjuk
ott, ahol az erdé véget ér, vagy inkabb emitt, a kitnal, mar emelnék a keresztfat,
kopacsolas hangja hallatszana, asszonyok sirama, az apostolok rémiilt arccal
térdre borulnak a szenvedd Krisztus el6tt, s a nézé tomegek, mindenfeldl, mint
gylimolesok, 16gnanak a fakrol, meghatottan kénnyeznének a jeleneten ...vagy
bemutathatnank egy otestamentumi epizddot, mondjuk a kétablak lehozatalat
a hegyrol, hatalmas jelenet lehetne, a visszatéré Mozest tomegek fogadjak, akik
idékozben alameriiltek a blinben, amott all az aranyborji, pogany zene hallik,
dobszo, s akkor Mozes fogja a tablakat, odavagja a f6ldhoz...

Hell Janos vallara tette a kezét.

— Lassits, testvérem.

— Bocsénat, atyam. Elragadtattam magam.

— Mennyi sort ittal délel6tt?

- Két korsoval.

— Maskor érjed be kevesebbel.
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- Ugy lesz.

Mire végképp elfogyott volna a tiirelmiik, a park bejaratanal folbukkant
egy csapat szolga, két hordszékkel. Janos még sosem iilt hordszékben, kényel-
metleniil érezte magat, nem szokott hozza, hogy masok cipeljék, mint egy
nyomorékot. A palota hatalmas elSterében kiszalltak (az utat odaig vigan
megtehették volna gyalog is), és két faarcu szolga bevezette ket Wurmbrandt
grof hivatali szobajaba. Ko6zolték veliik, hogy a grof tr par perc mulva ott lesz,
csak iiljenek és varakozzanak tiirelemmel. A szolgdk modorabdl, pillantasuk-
bol, a rovid, minden felesleges szot nélkiiloz6 tajékoztatasukbol is kiérzédott
a hivatalos tavolsagtartas. Ultek héat és vartak, eleinte csendben, de ahogy
multak a percek, s csak nem jott senki, beszélgetni kezdtek. Keriilték a helyzet
adta kérdést, hogy vajon szandékosan véarakoztatjdk-e éket. Mintha maguk
kozott is szégyellték volna beismerni, hogy bizony itt probara akarjak tenni
tiirelmiiket. Janos azon volt, hogy ellenkezdjére forditsa a hangulatot, arrol
kezdett beszélni, milyen csodalatos volt a drezdai képtar, mennyi szépséget
képes magaban rejteni egy festmény. Hell azonban megcsdvalta a fejét, kissé
ingeriilten felelt:

— Szomoruan hallom, testvérem, hogy ismét ellentmondasra kényszeritesz. Az
én szememben a kép nem t6bb dcska hamisitvanynal. Silany masolata Isten gyo-
nyord vilaganak. Haszontalan kisérlet mindegyik, gyermekded probalkozas arra,
hogy a kerek és tokéletes vildgot vaszonra masoljuk. Egyetlenegy festmény sem
képes visszaadni a vilagot a maga Osszetettségében, asszonynépet igézd szineivel
csupan csalfa érzékszerviinkre, a szemiinkre hat.

Janost meglepte Hell véleménye a festészetrdl.

—No de a szépség... — kezdte volna a replikat, de Hell kdzbevagott:

- Szépség! Az nem tudomanyos kategéria. Ertelmezd nekem, mi a szépség!
Ha folrajzolod a szférdk miikodését, a bolygdk tokéletes korforgasat palyaikon,
az igen, az szépség, mert azokban az Ur teremté ereje érhet tetten. Az elv, ami
szerint a vildigmindenséget mozgatja, a harmodnia, ami az univerzumot egyben
tartja! Még ha azt festenék le olykor a miivész urak, hagyjan, akar értelmes
tevékenységnek is tiinhetne munkajuk. Mert a latvany mogott ott lenne az elv,
a rendszer. De egy bokor? Egy fa? Egy haz? Egy asztalra konyoklo részeg csa-
vargd? Egy lovon iil6 nemesember? Aki minden bizonnyal hatszor cstfabb volt
életében, mint amilyennek a kép lattatni akarja. Mivel gazdagitjak tudasunkat
ezek az alkotasok? Megmondom neked: semmivel. Hamis, nem létez6 vilago-
kat tarnak elénk, amivel elvonjak figyelmiinket arrél a kézzelfoghatd, mérhet6
és kutathato valosagrol, Isten alkotasardl, ami koriilvesz benniinket. Olyanok,
mint az asszonyok, tompitjdk gondolkodasunkat. Annyi hasznuk sincs, mint
egy pohar bornak vagy egy pipa dohanynak: azok legalabb serkentik az elmét.

Ami az asszonyokat illeti, ebben Janos akar egyet is értett Hellel. A képek
tigyében azonban megvolt a maga véleménye, a miivészi sugallatokat ugyan-
tigy az Ur ajandékénak tekintette, mint a matematikai rendszerek megértésének
képességét. Mindazonaltal tisztelte Hellt annyira, hogy nem szallt vele vitaba.
S latta rajta, hogy a varakoztatds amugy is mar kezdte megviselni idegeit, hat
inkabb békén hagyta.
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Ekkor kivagodott az ajtd, és egy frakkos, pardkas, lovaglocsizmas férfi toppant
be a szobéaba. O volt Wurmbrandt gréf, minden kétséget kizaréan. Janos fel akart
allni, de Hell egy pillantasaval székében marasztalta.

— Isten hozta dndket, atyak! — tidvozolte 6ket, mialatt az asztala mogé lépdelt
nyikorgd csizmadjaban, és a kabat lebernyegét hatravetve helyet foglalt. — Milyen
volt az utjuk iddig, ha szabad kérdeznem?

—Idaig minden rendben ment — valaszolta Hell. - K&szonjiik a grof ar megtisz-
tel6 érdeklédését. Bizunk benne, hogy ezutan sem lesz masként.

Erételjes feje volt a grofnak, Janos szerint a testéhez képest meglehet6sen nagy,
s egyébként is, nyaktdl felfelé valahogy minden tal volt méretezve rajta: orra,
mint egy eléreugro, kerek krumplivég, ajkai huisosak, és szinte ndiesen kerekek,
homloka magas, a fehér pardka majdhogynem a feje buibjan {ilt. Bal orcajan egy
apro szépségtapasz, kicsi, barna potty, ami azonban nem sokat javitott altalanos
rutsagan. Egész abrazata keserti, beteges ember képzetét keltette.

— Mikor szandékoznak tovabbutazni? — kérdezte, és tettetett érdeklédéssel
pillantott rajuk.

— Amint lehet. Szandékaink szerint mar holnap.

— Persze, persze, érthet6. Mindazonaltal az itteni biirokracia, tudjak, nehézkes
kissé. El6fordulhat, hogy varniuk kell...

- Ennek semmiképpen sem oriilnénk, szabad legyen megjegyezniink. Uti
okmanyaink minden kétséget kizaréan rendben vannak, hiszen azokat a bécsi
ugyvivdjik is kézjegyével igazolta.

A grof 6sszekulcsolta kezét az asztal folott, és megprobalt jambor képet vagni
hozza. Nemigen sikeriilt neki. Janos szinte érezte belSle a rosszindulatot, akar az
aporodott leheletet.

- Hadd jegyezzem meg, jezsuita atyak, hogy a fejedelemségben, hala Agost
Ofelsége bolcs eldrelatdsanak, a Jézus Tarsasag csak ellendrzott koriilmények
kozepette fejthet ki barmilyen tevékenységet.

— Grof ar - felelte Hell, és aprdé szemeiben ott vibralt a tiirelmetlenség —, mi
nem avatkozunk bele senki beliigyeibe, s a legkevésbé szandékozunk barmi-
lyen tevékenységet folytatni a fejedelemségben. Mi csupan atutazok vagyunk
Szaszorszagon, két tudos, akiket Daniaba hivott a dan kiraly. Engedelmével,
amint kézhez kapjuk okmanyainkat, indulnank is tovabb.

A grof arcan kajan mosoly jelent meg, amit6l egyébként sem vonzo vondsai
még visszataszitobb alakulatba rendezddtek. A hivatalosan kenetteljes alarc egy
pillanat alatt lehdmlott rdla.

— Megbocsassanak az urak, de szerény tapasztalataim alapjan merem allitani,
hogy maganyos jezsuitdkkal én még sosem taldlkoztam. Akarhova veti ket a
sors, a szervezetiik érdekeit képviselik, fliggetleniil a koriilményektdl. Nehezen
tudom elképzelni, hogy az északi kiildetésiikon tilmenden semmi mas megbiza-
tassal nem lattak el onoket. Ez olyan... olyan természetellenes lenne.

— Ha megbocsat, szerintem a grof ur alaptalan gyanakvasa a természetellenes.
Csillagaszok vagyunk...

— De els6sorban jezsuitak, nemde?

— ...6s jezsuitdk. Nem akaddlyozhatja meg, hogy atutazzunk az orszagan.
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— Biztos ebben?

A grof kihivoan nézett Hellre, és ujjaival dobolni kezdett az asztalon. Hell
kifajta a leveg6t, és kitarta 6lében tartott tenyerét.

— Ha igy all a helyzet, kénytelenek lesziink panasszal éIni a hercegnénél...

A grof, mintha egy gyermeket évna a csinytevéstdl, megcsovalta a fejét, majd
mutatoujjaval megrotta Hellt.

— Ismerem én a jezsuita intrikdkat, de azok minalunk nem valnak be. Engem
nem fognak megtéveszteni! Mar nem a hercegné vezeti az orszagot, atyam,
hanem a fia, Frigyes Agost, a valasztofejedelem. Szeretjitk Anténia hercegnét,
amiképpen tiszteletben tartjuk bajorfoldr6l magaval hozott vallasat, de mifelénk
egyértelmt, kinek meddig tart a hatéskore. Oszinte leszek 6nokhoz: halat adok a
Mindenhatdénak, hogy a jezsuita rendet visszametszettiik Szaszorszagban, s ha raj-
tam mulna, azon sem bankddnék, ha ez a fa gyokerestiil kiszaradna! Volt részem
megtapasztalni, mire képesek a jezsuitak, hogyan épiilnek be az el6keld kordkbe,
hogy emelnek {6l maguk kozé jobbagyivadékokat, hogy kitanitsak Sket, kényel-
mes életet biztositsanak a szamukra, majd, akar a katonakat vagy kémeket, bevetik
a hatorszagban, hogy rajtuk keresztiil befolyasoljak az udvarok politikajat. Engem
nem tudnak megtéveszteni a tudomanyukkal meg a teleszkdpjaikkal, fel6lem
kémlelhetik alcazasképpen az eget, de én akkor is tudom, hogy mindekdzben les-
kelédnek idelenn, kémkednek a Tarsasagnak, szervezkednek, lazitanak, uszitanak,
méregkeverdk, intrikusok egytdl egyig! Engem nem fognak megtéveszteni...

Janos kivancsi volt, hanyszor fogja még kozolni veliik, hogy 6t nem lehet meg-
téveszteni.

— ...és bizony ebbdl lett elege a spanyol meg a francia udvarnak, amiért eme-
lem el6ttiik a kalapomat, annak ellenére, hogy mégiscsak papista bagazs egytdl
egyig, de szembe mertek szallni a jezsuitdkkal, és kisoporték Gket az orszaguk-
bol!

Arca eltorzult, most egy harmadik Wurmbrandt grof {ilt el6ttiik, a gytilolettdl
elvakitott ellenség. Janos dobbenten pillantott Hellre, felfogvan helyzetiik kila-
tastalansagat.

Hell megmarkolta székének karfajat, azon vezette le indulatat, s kozben visz-
szafojtott haraggal felelt:

— Nem is foglalkozom aljas rdgalmaival, grof tr, egyediil arra szeretném emlé-
keztetni, hogy diplomaciai konzekvenciai lesznek annak, ha feltartéztatni mél-
toztatik benniinket utunkon. S nem csak Bécs, de meggy6zédésem, Koppenhaga
részérdl ugyancsak.

A grof meglehetésen komikusan igyekezett utanozni a nevetést, vallait erdl-
tetetten rangatta le-f0l, mikozben szabalyos ha-hdkat eregetett ki nyitott ajkai
kozott. A pardkaja majdnem lecstszott fejérdl a nagy igyekezetben, éppen hogy
sikeriilt elkapnia kezével, és a fején tartania.

— Az a gyanuim, 6n nincs tisztdban a diplomaciai protokollal, atyam. Hetek, s6t
akar honapok is eltelhetnek, mire barmi reakcio, valasz érkezne az 6ndk panasza-
ra. Es tudja, mit? Majd akkor elengedem magukat, hadd menjenek Isten segedel-
mével. Néhany honapos késés éppen elég lesz ahhoz, hogy mar ne legyen értelme
tovabbmenni északnak, mert télen nem tudnak atkelni a norvég hegyeken!
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Kezével az ajto felé intett:

— Na, menjenek, atyak, Isten hirével, érezzék magukat jol Drezdaban, ismerjék
meg alaposan, mert gy néz ki, jo ideig élvezik majd vendéglatasunkat!

Kiviil a folyoson Janos nem tudott megszolalni. Hell is csak allt egy darabig az
egyik mellszobor el6tt, karjaval nekitdamaszkodott a bronzfejnek, és félig magya-
rul, félig németiil mondta hangosan maga elé:

— Te vagy schweinhund!

— Most mit tegyiink? — kérdezte Janos.

— Majd kitalalunk valamit. Nem fog benniinket egy felfuvalkodott pojaca meg-
allitani.

Janos fiilében még visszhangoztak a grof vadlo szavai.

— De amiket mondott, atydm, azok a ragalmak... hat ilyennek ismer benniinket
a vilag?

— Erdekel is engem a vilag, meg hogy ki milyennek hisz benniinket! — véla-
szolta Hell bosszuisan. — Semmivel sem vagyunk rosszabbak mdsoknal. Ha meg
akarunk maradni, ugyanazokhoz az eszk6zokhoz kell folyamodnunk, amiket
ellentink alkalmaznak. De mi k6zOom nekem mindehhez, tudds vagyok, nem
intrikus!

Mialatt Janos azt érezte, hogy elboritjdk a tehetetlenség hullamai, észre sem
vette, hogy valaki odasettenkedett melléjiik. A kozeli neszre megfordult, és
szinte hatrahdkolt, amikor szemben taldlta magat egy barna csuhds ferencessel.
A kovérkés, tiiskehaju barat idegesen tordelte a kezeit, és riadt szemekkel mére-
gette Oket.

— Hell pater? — kérdezte suttogva, mintha attdl tartott volna, hogy a mozdu-
latlan ajtonalldk a folyosd tulfelén meghalljdk a nevet. Ide-oda pislogott, nem
tudvan, melyikiik a név gazdaja.

— En volnék az, testvérem. Maximilianus Hell, személyesen — felelte pater Hell
onérzetesen, olyan hangosan, hogy a neve visszhangot vert a palota falain.

Amaz intett, hogy kovessék. Elindultak a nyomaban, és csak amikor letértek az
egyik oldalfolyosdra, fedte fel kilétét.

— Hertz atya vagyok, Antonia hercegné gyontatoja. A felséges asszony mar alig
varja, hogy talalkozzon Maximilian Hellel, Ausztria csdszari csillagaszaval.

Nem szoltak semmit, csak mentek utdna. Végigvonultak a diszes folyosdkon,
melyek falait a nagy el6dok egész alakos portréi diszitették. A forduldkon let(int
korokat megidézd lovagi pancélok alltak, mozdulatlan fémtestiikon folragyogott
a napfény. Siet6s cselédek, libérids inasok jottek veliik szembe, nyalka udvaron-
cok parolaztak az ablakok széles parkanyain {ildogélve. Zongora hangja hallat-
szott, ligyetlen ujjak botladoztak a billentytikon. A folyosé egy magas, diszes,
kétszarnyu ajtonal ért véget. A pater kinyitotta eléttitk mindkét szarnyat, s 6k
beléptek a hercegnd lakosztalyaba.

A kép, ami elébiik tarult, Janosban a mennyei harmoénia érzetét keltette.
A terem szemkdzti végében, a széles, pipiskedd labakon all6 karszékben, akar
egy tronuson, iilt az 6zvegy, Antdnia hercegnd. Voros barsonyruha volt rajta,
melynek felsé szabasa, a legtjabb divat szerint, ruhara fel6ltott caracéra emlé-
keztetett. EI6l, a fliz6k vonalat és a kabdtka széleit mindeniitt halvanybarna
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prém diszitette, s a kabat ujjai aldl, félkarnyi magassagban, gazdagon fodro-
zodott a tobbsoros kézeld. Széke hajat nem a parizsi divat szerint tornyozta
magasra, hanem szorosan a fejére simitott fonatokba rendezte, homlokatol
hatrafelé ivelve. Nyakaban nem viselt ékszert, csupan egyszerti fekete barsony-
szalagot. Janos, ha visszagondolt a schonbrunni audiencidra, az elhizott, heve-
rész0 csaszarnéra, ugy vélte, a hercegnd batran odatilhetett volna Maria Terézia
mellé, s6t fogadni mert volna, hogy a hercegnébdl kisugarzo méltdsag el is
homalyositotta volna Ausztria uralkodonéjét. Tudta roéla, hogy férje, Frigyes
Keresztély szasz valasztofejedelem haldla utan, 1763-t6l régensként irdnyitotta
Szészorszagot, egészen a kozelmultig, amikor is a tavasszal fia, Agost elérte
nagykorusagat.

A terem kozepén egy asztal allt, rajta foldgomb. A f6ldgomb elétt egy fiatalem-
ber, két kezével az asztal lapjara tdmaszkodott, tizennégy-tizenot éves lehetett, és
kivancsian nézett feléjiik. Az ablaknal zongora, a tdmlatlan {il6kén sz6ke kislany,
hétéves forma, éppen akkor hagyta abba a jatékot, amikor 8k beléptek. Tanara,
olaszos kiilseji, parokatlan, nagy orrt emberke, méltatlankodassal vegyes kivan-
csisaggal leste, ki zavarta meg munka kozben. Néhany udvaronc iildogélt a
korben elhelyezett sarga kanapékon, rizsporos hajuk egyszerre fordult iranyuk-
ba. Az inasok, eziisttalcaval a keziikben megdermedtek mozdulatuk kdzben,
némelyik éppen eléregornyedt a talaldasztal f6l¢, a masik indult volna arrébb, de
megtorpant, mindenki 6ket bamulta. Janosnak az a képtelen gondolata tamadt,
hogy 6k ketten Hellel éppen megallitottak a muld id6t.

A csaldka illazié azonban varatlanul megtdrt, amikor a hercegno felallt helyé-
r6l, és néhany lépést tett feléjiik, majd mindkét kezét Hell felé nyujtotta.

— Hell pater, milyen 6rom és megtiszteltetés szamomra megismerni dnt!

Hell megallt a hercegné el6tt, féltérdre ereszkedett, de az uralkodoné felsegi-
tette.

— Ne hozzon szégyent a fejemre, pater Hell, hogy 6n hajt térdet éneléttem!
Eurdpa legnagyobb csillagasza csak ne térdeljen le senki el6tt! J&jjon, iiljiink le
oda az ablakhoz, s meséljen inkabb a vallalkozasukrol!

Janos elnézte a fényes 6ltozetti, egyenes dereku, méltosagos holgyet és a kissé
megfaradt, hajlott valla Hellt, amint az ablak el6tti pamlag felé indultak. A her-
cegnd belékarolt, egy fejjel volt magasabb Hellnél. A mennyezetig folnyuld nagy-
ablak {ivegtablait kifehéritették a napsugarak, elvakitva azt, aki rajuk pillantott,
egyuttal ragyogd aurat vontak a pamlagon helyet foglald két alak koré. Azok
ketten hamarosan elmélyedtek a beszélgetésben.

Janos kozben arra lett figyelmes, hogy a fiatalember, aki a terem kozepére
helyezett asztal mellett allt, integetni kezdett. A mozdulat egyértelmiien neki
szOlt. Hertz atya észrevétleniil megbokte konyokével a hatat, és diszkrét torok-
koszoriilés mellett odastgta:

— Miksa herceg, a valasztéfejedelem Scese kivan beszélni veled, testvérem —
mondta halkan. — En nem vérakoztatndm.

Janos kelletleniil megindult a fiatalember felé. Az hatratett kézzel, varakozon
méregette 6t. Fehér, végig gombos bor labszarvédot viselt, amely egészen a térde
folé nyult, és ami nemigen illett a palota disztermébe. Feliil halvanyzold mellény
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és aranyszegélyes kék frakk volt rajta. Amikor odaért az asztalhoz, a herceg kéret-
len egyenességgel megkérdezte téle:

— Maga is pap, mint Maximilian Hell?

Abbéli igyekezete, hogy hangjanak felnéttes szigort kdlcsondzzon, nem tévesz-
tette meg Janost: egy gyerekkel allt szemben, aki nagyon szeretett volna mar
nem annak latszani. Bemutatkozott, ha mar az ifju herceg megfeledkezett a jo
modorrél. Ambér, gondolta Janos, valdszintileg nincs hozzaszokva, hogy valaki
ne tudja réla, kicsoda.

A gyermek, mert Janos nem tudott masképpen nézni ra, mint egy felnétt
ruhdba Oltoztetett gyermekre, biiszke dbrazattal helyezte kezét az eldtte allo
foldgombre.

— Mdér mindent tudok az utjukrdl. A hiriik megel6zi 6ndket. Megmutassam,
hova is tartanak tulajdonképpen?

- Orémémre szolgélna, felség.

Miksa herceg elforgatta a gombot, majd ujjat a globusz egy pontjara helyezte.

— Itt, ez itt Vardo szigete!

Janos kozelebb hajolt. Az ifji herceg ujja nem j6 helyre mutatott. A Jeges-
tengert eltalalta ugyan, de a sziget, amit kivalasztott, egy fjord mélyén helyezke-
dett el, tobb szaz mérfoldre nyugatabbra Vardo tényleges pozicidjatol.

— Engedelmével, felség — ovatosan megfogta a gyermek kézfejét, és kinyuj-
tott mutatoujjaval egyiitt keletebbre mozditotta, at a Skandinav-félszigeten.
Csakhogy Vardo szigetét 6 sem talalta a globuszon. Par masodpercig habozott,
majd a fit ujjat belenyomta a Jeges-tengerbe.

— De hat ott nincs semmi! — tiltakozott a herceg.

— Néha nem csak az van, ami latszik, felség. A globuszt tervezd kartografusok
nyilvan nem is tudtak a sziget létezésérdl. Egészen piciny, a nyilt tengeren, nagy-
jabol 6tven mérfoldnyire északra Oroszorszag partjaitol.

A herceg kétked6 arcot vagott.

— Egészen bizonyos ebben?

- Kétségtelen. Ott van.

— Es ha mégsem?

Egy masodperc erejéig Janosban is folvillant a lehet6ség, hogy a sziget talan
nem is létezik. Olyan magabiztos egyiigytiséggel tette fel a fiatal herceg a kérdést,
hogy 6t magat is elbizonytalanitotta.

— Az ki van zarva, felség. Igen pontos koordinatdkat kaptunk a dan kancella-
riatol.

- Ugy tudom, a sziget mar része annak a sarkkéron tali vidéknek, ahol a Nap
télen nem is kel fol.

— Felséged igen jaratos a geografia tudomdanyaban. Valoban, Vardo szigetérol
nézve a Nap november derekdn lenyugszik, és janudr végéig nem bukkan fel a
horizonton.

— Két honap sotétség? Nem lehet valami kellemes.

Janos tgy latta, hogy a herceg felnéttes pdzolasa mogiil kikandikalt a gyermek
Gszinte borzongasa.

— Fél a sotétségtdl, felség?
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Miksa herceg kihtizta magat, és dacosan felemelte az allat.

—Hova gondol! Csak a gyerekek félnek a s6téttél. Csupdn az jutott az eszembe,
hogy két csillagasz vajon mihez kezd majd magaval annyi ideig sotétben?

— Figyeli a csillagokat. Egész nap nézheti dket.

A kézenfekvd tényre vald emlékeztetést a herceg nem vette zokon. Eppen csak
elhallgatott egy kis iddre.

— Tavcsoveket is visznek magukkal?

— Természetesen. Odafonn északon nehezen tudnank beszerezni Oket.

— S milyeneket?

— Nos, néhany kisebb Dollond-félét a fényesebb objektumok megfigyelésére,
ezeken kiviil egy nagyobb, harom labra szerelhetd akromatikus tavesovet.

— Akro... micsodat?

— Akromatikus, felség, angol talalmany. Egy konkav koronaiiveg és egy kon-
vex flintiiveg egymashoz illesztését jelenti, amivel kikiiszobolheték a szintorzu-
lasok.

— Mit nem adnék, ha egyszer magam is megnézhetném az ég csillagait egy
tavesovon at!

~ Erdeklik a csillagok, felség?

—ADbolygdk, a Hold, a Jupiter, a Vénusz, de joanyam mindig azt mondja, hogy
akiknek dontésein népek sorsa mulik, azok a tekintetiiket tartsak idelenn, a fol-
don. Az abrandozas a koltdk és a tudosok dolga.

— Az uralkodasnak bizony megvan a maga felel8ssége.

Elmélazott, majd tekintete tjra a fo6ldgombre tévedt, és visszatérd érdeklédés-
sel kérdezte:

— S hol széllnak majd tengerre?

Janos megkereste Trondheim nevét a gombon.

— Itt, felség. Onnét még legaldbb harom-négy hét Varddig. De el6tte is lesz
egy rovid hajoutunk, egy-két napos, nem hosszabb, Liibeckbdl Haffnidba, vagyis
Koppenhagaba, ahogyan errefelé hivjak.

— O, az semmi. En mar hajéztam egyszer harom hoénapot egyhuzamban,
Fiumétol Afrika nyugati partjaiig és vissza.

—Igazan? — kérdezte Janos. — Es milyen volt? Mar tigy értem, annyi ideig vizen
lenni... hullamokon...

— Csak nem fél a viztdl, pater?

~ Nem, nem... dehogyis! Eppen csak még sosem hajéztam. Vagyis hat egyszer,
a Dundn, Bécsbdl Budara, de hat az nem volt igazi hajout. Azt mondjak, az ember
konnyen elszédiil a hullamokon...

Miksa herceg egyszeriben felnSttebbnek tiint.

- Nyugodjon meg, pater... kicsoda is...

— Schainovich, felség, Johann Schainovich.

— Szdval pater Schainovich. Maga talan szlav? Van egy szpalatdi szabonk,
Haidanagich, hasonlé a neviik hangzasa...Tul lehet éIni a hajot. Nem konnyfi, az
igaz, de tul lehet éIni. A férfiember eréprobaja. Csak viharba ne keriiljon.

- Ugy mondja?

— A vihar a legszornytibb... a gyomrunk... Am de hagyjuk is, azt mondom.
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— Egyetértek — helyeselt Janos. Majd, hogy valami masfelé terelje a sz6t, meg-
kérdezte: — Szeret lovagolni, felség?

A herceg meglepddve nézett ra.

— Ezt honnan tudja?

Janos a labszarvéddre mutatott.

— Nem foltételezem, hogy két jezsuita pater kedvéért htizott volna labszarvé-
dét. Elétte van, vagy utana?

— ElStte — ismerte be a herceg. — Es igen, szeretek lovagolni.

— Alovak kedves allatok. En is szivesen foglalkoztam veliik gyerekkoromban.

— En nem foglalkozom veliik. Van elég lovaszunk. Wurmbrandt grof szerint
az a fontos, hogy kezelhetdk és széfogadok legyenek, elkényeztetni nem szabad
Oket.

— Wurmbrandt grof?

— Igen, ismeri talan?

— Volt hozza szerencsém.

— Keddenként rendszeresen kilovagol velem a kozeli erddig. Batyamtol kért
engedélyt, hogy mint rokonunk és baratunk, a nyereg helyes megiilésére oktas-
son. S minden egyébre, amit egy férfiembernek az én koromban mar tudnia illik.
A vilag dolgairol, politikardl, hadaszatrol.

— A gréf nagyon segitékész.

- Igy igaz. Azt szokta mondani, hogy egy egyszer(i lovasoktats, még ha a
madridi udvarbdl hozatnank is, legfljebb a 16 biztonsagos megiilésére tanithat
meg benniinket, viszont arra mar nem, hogy két lora szallas kozt is lovagok
maradjunk.

— Milyen igaz. Ezek szerint ma is talalkozik a grof trral?

— Egy 6ra mulva a park végében fog varni.

— Nahat, ez remek! Mikozben hallgattam felségedet, hogy milyen szivesen
vetné pillantdsat a csillagos égre, eszembe jutott, hogy van nekiink a poggya-
szunkban egy kétlencsés kézi tavcsoviink, melyet minden bizonnyal nem is
hasznélnénk, csak tigy, biztositékként hoztuk magunkkal. Orémiinkre szolgélna,
mert minden bizonnyal pater Hell is egyetértene vele, hogy ezt a tdvcsovet dnnek,
felség, ajandékba itt hagyjuk, cserébe a szives vendéglatasért...

A herceg szeme felcsillant.

- Igazan? De anyam...

Janos a vallanal fogva félreforditotta az ifji herceget, hattal a kanapénak, ame-
lyen a hercegné és Hell beszélgettek.

— A feln6tt férfiaknak olykor megvannak a maguk titkai. Nem olyan nagy tav-
cs6 az, hogy felséged ne tudnd elhelyezni a haldszobdjaban gy, hogy ne zavarja
senki érzékenységét. Ugy vélem, éjszaka, midon a kastély nyugovéra tér, ezeken
a nagy, kétszarnyu ablakokon at tokéletes kilatas nyilik a szabad égboltra.

— Pater Schainovich, nem is tudom, hogyan...

- Semmiség, felség. Am hogy a tavcsovet észrevétleniil, konspirative juttassuk
el 6nhoz, egy kis cselhez lesziink kénytelenek folyamodni.

- Ugy van, ugy...

— Felhaszndlhatjuk erre az 6n kit(in6 kapcsolatat Wurmbrandt groffal.
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— Valéban? De hogyan?

— A grof tr, aki ugye a vamiigyek felelése Drezddban, rendelkezik jelenleg a mi
uti okmanyaink felett, amiket hamarosan amugy is vissza kell szolgaltatnia, hogy
mielébb folytathassuk utunkat. Felségednek minden bizonnyal van megbizhato
szolgaja.

— Természetesen! Ott van példaul...

—Jol van. Remek. Az uti okmanyaink kitind iirligyet szolgaltatnak majd arra,
hogy a tavesovet eljuttassuk felségednek. A szolga elhozza dket a szalldsunkra,
mi pedig atadjuk neki a tavcsovet, amit 6 elvisz felségedhez. Ilyen egyszert.
Amilyen hamar elhozza a szolga a papirjainkat, olyan hamar veheti kézbe felsé-
ged a tavesovet, és gyonyodrkddhet altala a csillagos égboltban.

— Ilyen egyszeri?

— Hat persze. Remek tavcsd, efeldl kezeskedem.

— Akkor még ma megkérem a grof urat, intézkedjen.

- Hallgatni fog 6nre?

— Wurmbrandt grof az én alattvalom, pater Schainovich, nem én az 6vé.

Majd kicsit kozelebb hajolt, és cinkos kacsintassal igy szolt:

— Nahat, a grof ar tobbszor emlitette mar, hogy vigyazni kell a jezsuitdkkal,
mert olyanok, mint a rokdk és a farkasok egyszemélyben! De sose hittem volna,
hogy ez a tulajdonsaguk egyszer még a hasznomra valik!

Fél oraval késébb kisétaltak a palotabdl. Odakinn egy fedett hintd vart rajuk,
amit a hercegnd bocsatott a rendelkezésiikre, hogy visszavigye Oket a szallasuk-
ra. Miutan elhelyezkedtek a kényelmes iiléseken, Hell igy szolt:

—Megemlitettem a hercegnének Wurmbrandt grof ellenséges 1épését. Azt felel-
te, megtesz mindent, ami rajta mulik, de a fia sajnos mar nem hallgat ra. Teljesen
a grof és korének befolyasa ala keriilt. Nincs mas véalasztasunk, varunk par napot,
és meglatjuk, mi lesz.

Janos hallgatott, s reménykedett. Es lass csodat, mésnap délutén az ifj herceg
szolgdja megjelent naluk az uti okmanyokkal. Janos becsomagolta a hazi készi-
tésti tavesdvet, amit a Zwingerben tukmalt rajuk az a vidéki lelkész, és atadta
neki. Sietve indultak tovabb, Hell el6tte még adott Hassauer atyanak egy keveset
csontfajas elleni titkos f6zetébdl, halabol, amiért a drezdai szerzetesek meleg ételt
és fedelet biztositottak a szamukra. Mar a hintéban iiltek, amikor Hell elégedet-
ten megjegyezte maga elé:

— Azért a bajor hercegnének van még szava Szaszorszagban, gréf uram!

Janos hallgatott, és amikor a kocsi meglodult alattuk, gyorsan keresztet
vetett.
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